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2x 1.5 V Micro AAA batteries
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J/

g
Charger,

\_

Green = Connection OK
Vert= Connexion OK
Verde = Conexion OK
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LED OFF = Charging
DEL OFF = En charge
LED OFF = Cargando
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@ Controller-Funktionen

' 9 Differentialsteuerung

Mit den Joysticks kénnen Sie prézise Lenk- und Fahrmanéver durchfiihren.

Joystick links und rechts: Vorwértsfahrt und Riickwé t bei a und gleichzeitiger Betati-
gung des linken und rechten Joystickes. Eine Lenkbewegung nach links erzeugen Sie wenn Sie den rechten
Joystick nach vorne bewegen und anschlieBend wieder loslassen. Fiir eine Lenkbewegung nach rechts be-
wegen Sie den linken Joystick nach vome und lassen Sie ihn anschlieBend wieder los.

ﬂ Flip Action Stunts

Durch schnelles direktes entgegengesetztes Bewegen der beiden Joysticks, jeweils bis zum Anschlag nach
oben oder unten, kann der Flip ausgeldst werden, bei dem sich das Fahrzeug tberschlagt.

G 360° Drehung
Durch und
sich das Fahrzeug 360° auf der Stelle.

@ Controller functions
9 Differential Steering

You can use the joysticks to carry out precise steering and driving manoeuvres.

Joystick left and right: Forwards and backwards with steady movement of left and right joysticks at the
same time. Steer the car to the left by pushing the right-hand joystick forwards and releasing it again. Steer
the car to the right by pushing the left-hand joystick forwards and releasing it again.

ﬂ Flip action stunts

The flip can be triggered by moving both joysticks quickly and simultaneously in opposite directions either
upwards or downwards to the stop, and the car turns a somersault.

G 360° turn

By moving both joysticks slowly and steadily up and down in opposite directions the vehicle can be made to
rotate 360 ° on the spot.

Auf- und der beiden Joysticks dreht

@ Fonctions de la télécommande

9 Direction différentielle

Avec les leviers de commande, vous pouvez effectuer des manceuvres de direction et de conduite précises.
Manette gauche et droite : Marche avant et marche arriére avec I'actionnement simultané et constant de la
manette gauche et droite. Vous effectuez un mouvement de direction vers la gauche en déplagant la manette
droite vers l'avant et en la reldchant. Pour effectuer un mouvement de direction vers la droite, déplacez la
manette gauche vers 'avant puis relachez-la.

ﬂ Cascades de retournement
Un retournement peut étre provoqué via un mouvement opposé rapide et direct des deux manettes jusqu‘au
butoir du haut ou du bas. Le véhicule peut alors faire des tonneaux.

G Rotation a 360°

Grace a un lent mouvement simultané et opposé vers le haut et vers le bas des deux manettes, le véhicule
tourne sur place & 360°.

@ Funciones del controlador

9 Direccion diferencial

Con el Joystick puede ejecutar maniobras de pilotaje y conduccion precisas.

Joystick a la izquierda y a la derecha: marcha adelante y atras al presionar uniforme y simultdneamente el
joystick izquierdo y el derecho. Lograra un movimiento de direccion a la izquierda si mueve el joystick derecho
hacia adelante y, a continuacion, lo suelta de nuevo. Para hacer un movimiento de direccion hacia la derecha,
mueva el joystick izquierdo hacia adelante y, a continuacion, suéltelo de nuevo.

ﬂ Acrobacias de dar la vuelta
Moviendo en sentido opuesto de forma directa y rapida ambos joysticks, respectivamente hasta el tope hacia
arriba 0 abajo, se puede activar el movimiento de voltear con el que el vehiculo ejecuta este movimiento.

G Vuelta de 360°

Moviendo hacia arriba y abajo ambos joysticks de forma opuesta lentamente y de modo uniforme, el vehicu-
lo gira en el sitio 360°.

I Funzioni del controlier
9 Sterzo differenziale

Con i joystick si possono effettuare sterzate e manovre precise.

Joystick sinistro e destro: Guida in avanti e indietro con uniforme e del joysti-
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ck sinistro e destro. Un movimento di sterzata a sinistra viene creato spostando il joystick destro in avanti e
rilasciandolo. Joystick sinistro in avanti e poi rilasciarlo.

G Stunts d‘azione con rotazione
Il flip, durante il quale la vettura compie un giro su se stessa, viene attivato spostando i due joystick verso
I'alto o il basso fino all‘arresto con un movimento veloce diretto contrapposto.

. G Rotazione di 360°

La vettura compie una rotazione di 360° sul posto abbassando e sollevando i due joystick con un movimento
lento contrapposto e uniforme.

@ Functies van de controller

ﬂ Differentieelbesturing

Met de joysticks kunt u nauwkeurige stuuren rijmanoeuvres uitvoeren.

Joystick links en rechts: vooruit rijden en achteruit rijden bij gelijkmatige en gelijktijdige bediening van de
linker en rechter joystick. Een stuurbeweging naar links voert u it door de rechter joystick naar voren te be-
wegen en vervolgens weer los te laten. Voor een stuurbeweging naar rechts dient u de linker joystick naar
voren te wegen en vervolgens weer los te laten.

G Spectaculaire saltostunts
Door de beide joysticks snel en tegelijk in tegenovergestelde richting - naar boven respectievelijk beneden -
tot aan de aanslag te bewegen, kan de salto worden uitgelokt, waarbij het voertuig over de kop gaat.

. G 360°-draaibeweging
Door beide joysticks langzaam en gelijkmatig in tegenovergestelde richting naar boven en beneden te bewe-
gen, zal het voertuig 360° ter plaatse draaien.

@ Fungdes do comando

ﬂ Direcéo diferencial

Com os joysticks, vocé pode manobrar o carro com maior preciséo.

Joysticks esquerdo e direito: para a frente e para trés atuar uniforme e simultaneamente os joysticks es-
querdo e direito.Para conduzir para a esquerda, empurre o joystick direito para a frente e retire a méo logo a
seguir. Para conduzir para a direita, empurre o joystick esquerdo para a frente e retire a mao logo a seguir.

. G Fungéo de pido e capotagem
Mediante movimento rapido e seguido dos dois joysticks em sentido inverso para cima e para baixo até ao
esbarro, ativa-se a fungéo de capotagem do carro.

G Rotagéo de 360°

Mediante movimento lento e uniforme dos dois joysticks para cima e para baixo em sentido inverso, o carro
faz um pido de 360°.

@ Fjarrkontrollfunktioner
. ﬂ Differentialstyrning

Med hjélp av joystickarna kan du utfora exakta styr- och kérmanévrar.

Joystick vanster och héger: Framat- och bakatkoming vid jamn och samtidig mandvrering av vanster och
hoger joystick. Styr at vanster genom att flytta den hégra joysticken framét och sedan slappa den igen. Styr
at hoger genom att flytta den vénstra joysticken framat och sedan sléppa den igen.

G Flip-tricks

Aktivera flip-tricket genom att snabbt flytta de bada joystickarna direkt i motsatt riktning sa langt det gar
uppat eller nedat. Bilen slar dé runt.

. G Vridning 360°

Med en langsam, motsatt och jamn uppat- och nedétgaende rorelse av de bagge joystickarna vrider sig bilen
360° pa stallet.

@ Ohjaintoiminnot
. ﬂ Differentiaaliohjaus

Ohjainsauvalla voit tehda tarkkoja ohjaus- ja ajoliikkeité.

Ohjaussauva vasemmalla ja oikealla: ajo eteenpain ja peruutus vasemman ja oikean ohjaussauvan tasai-
sella ja Saat aikaan ohj kun liikutat

ohjaussauvaa eteenpain ja paastét sitten siita. Saat aikaan ohjausliikkeen oikealle, kun likutat vasenta oh-
jaussauvaa eteenpain ja padstat sitten siita.

G Pydréhdys paikallaan
Liikutettaessa molempia ohjaussauvoja nopealla suoralla liikkeellé vastakkaisiin suuntiin ja ylos tai alas vas-
teeseen asti, kiepsahtaa ajoneuvo ympéri.

(Y 360° pyorinti
molempia ohj
360° paikallaan.

Funkcje kontrolera

' ﬂ Sterowanie réznicowe

Przy pomocy dzojstika mogg Paristwo przeprowadzaé precyzy]ne manewry sterowania i jazdy.

Joystick lewy i prawy: jazda do przodu i do tytu przy r6 i jedr lewego i
prawego joysticka. Ruch kierownicy w lewo powoduje przechylenie prawego joysticka do przodu i nastepnie
zwolnienie nacisku. Przechyli¢ lewy joystick do przodu i nastepnie zwolni¢ nacisk.

hitaasti

iin suuntiin ja tasaisesti ylos ja alas, pydrii ajoneuvo

G Funkcja Flip Stunt

Poprzez szybkie, bezposrednio po sobie nastepujace naciskanie obu joystickow w przeciwne kierunki, w obu
przypadkach do oporu do géry lub do dofu, mozna uruchomié funkcjg Flip powodujacg wywrdcenie sig pojaz-
du.

L Obrot 0 360°
Poprzez wolne i 16
0360°.

@ A vezérl8 funkeiéi

ﬂ Differencialkormanyzas

Aj precizen tud a i és végezni.

Bal és jobb joystick: Elére- és hatramenet a bal és jobb oldalijoystick egyenletes és egyideji mikodtetése
mellett. Balra iranyul6 kormanymozdulatot a jobb joystick elére 4saval és azt kovetd ér
el. Jobbra irdnyuld kormanymozdulatot a bal joystick elére és azt kovetd ésével ér el.

ie obu joystickdw w p kierunki pojazd obraca si¢ w miejscu

G Gurulés-borulds attrakciok
A két joystick gyors kbzvetlen elleniranyl mozgatésaval mindenkor titkozésig felfelé vagy lefelé elGidézhetd a
borulds, amelynek soran a jérmdi &tfordul.

F 360° fordulat
A két joystick lasst irdnyd és

fel- és lefelé

ajarmi egy helyben 360°-ban forog.

@ Voznja se lahko zdaj zaéne

ﬂ Diferencialno krmiljenje

Zigralnima palicama (Joysticks) lahko izvajate natanéne krmilne in vozne manevre.

Igralna palica (Joystick) levo in desno: Voznja naprej in nazaj ob enakomemem in hkratnem upravijanju
leve in desne igralne palice. Za zavoj v levo potisnete desno igralno palico naprej in jo potem ponovno spus-
tite. Za zavoj v desno potisnete levo igraino palico naprej in jo potem ponovno spustite.

G Akcijski akrobacijski skoki
S hitrim neposrednim premikom obeh igralnih palic v nasprotne smeri (obe je treba premakniti do konca)
lahko sprozite skok, pri katerem se vozilo prevrne.

(J 360° obrat

S pocasnim in enakomernim premikanjem obeh igralnih palic v nasprotne smeri se vozilo na mestu obraca za
360°.

@ Funkce ovladace
ﬂ Ovlédani diferencidlu

Pomoci joystickd mizete provadét velice presné fidici a jizdni manévry.

Joystick levy a pravy: Jizda vpred a zpét pfi rovnomérném a soucasném ovladani levého a pravého joystic-
ku. Ridici pohyb smérem doleva provedete, kdyz posunete pravy joystick dopfedu a nasledné ho opét pustite.
Pro fidici pohyb smérem doprava posufite levy joystick dopfedu a nasledné ho opét pustte.

G Akrobatické akéni obraty (flip)
Rychlym soucasnym pohybem obou joystickii v opaéném sméru, aZ na doraz nahoru nebo doldi, provedete
obrat zvany flip, pfi kterém vozidlo udéla pfemet.

(J Otoceni o 360°
Pomalym rovnomérnym pohybem obou joystickii v opaéném sméru nahoru a dolii se vozidlo otoci 0 360° na
misté.

@ Funkcie kontroléra

ﬂ Diferenciélové riadenie

S joystickmi mozete vykondvat presné riadiace a jazdné manévrovania.

Joystick dofava a doprava: jazda dopredu a dozadu pri rovnomernom a sti¢asnom ovlddani favého a pra-
vého joysticku. Riadiaci pohyb dofava dosiahnete, ked pohnete pravym joystickom dopredu a nasledne ho
opat pustite. Pre riadiaci pohyb doprava pohybuite favym joystickom dopredu a potom ho opét pustite.

G Flip Action Stunts
Rychlym priamym pohybovanim obidvoch joystickov v protichodnom smere, vzdy az na doraz smerom nahor
anadol, sa d4 dosiahnut flip, pri ktorom vozidio urobi salto.

(J Otocenie 0 360°

Pomalym a rovnomernym pohybovanim obidvoch joystickov v protichodnom smere hore a dole sa vozidio
oté¢a na mieste 0 360°.

@ Kontrollerfunksjoner
ﬂ Differensialstyring

Med joystickene kan du gjennomfore presise styrings- og kjeringsmanevreringer.

Joystick venstre og hoyre: kjore fremover og bakover ved jevn og samtidig betjening av den venstre og
hayre joystick. Du styrer mot venstre nar du beveger hayre joystick fremover og slipper den igjen. Venstre
joystick fremover og slipp den igjen.

G Flip action stunts

Flip utioses ved & bevege begge joysticker raskt og samtidig i motsatte retninger, enten oppover eller nedover
til den stopper, deretter tar bilen salto.

G 360° vending

Ved & bevege begge joysticker jevnt og langsomt i motsatte retninger vendes bilen 360 ° grader pa stedet.

Controller-funktioner
g Differential styring

Med de to joystick kan du udfore preecise styre- og keremanavre.

Venstre og hajre joystick: fremadkersel og bagleenskersel ved ensartet og samtidig tryk pa det venstre og
hojre joystick. For en styrebevaegelse til venstre bevaeges det hojre joystick fremad og slippes. For en styre-
bevaegelse til hajre beveeges det venstre joystick fremad og slippes.

G Flip Action Stunts

For at udlase et flip, hvor keretajet ruller rundt, beveeges de to joystick hurtigt og direkte opad eller nedad fil
anslag i hver sin retning.

G 360° drejning

Ved langsom modsat og ensartet op- og nedadbevaegelse af de to joystick drejer koretojet 360° pa stedet.
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AerToupyieg xeipioTnpiou — EAeyxog diapopikol

g Me Tox Joysticks propeite vox ekTeAéoETe eAypoUG akpIBEio.

Joystick apioTepd kou Se€ick: OBrynon mPog Tox EUTPAC Ko TIPOG, Tok TTiOw |IE OUOIOHOPPI Kol GUYXPOVN EVEP-
yorioinon Tou apIoTepoU ki Segiol Joystick.

Tiox vox EMTUXETE Kivion KaTEBUVONG TTPOG Tox aIOTEPG PETaKIVIOTE T SEEi Joystick mpog Tox eumpag Kou oprioTe
To KaTommv eAeUBEPO. Mot vox EMTUXETE Kivion karedBuvang mpog Tox SEEIc PETaKIVOTE TO aipiaTepo Joystick pog
TO EUTIPOG KO PROTE TO KOOV EAEUBEPO.

G Flip Action Stunts

Me ypriyopn Gpean, avémodn mpog To GANo, Kivan péxpr Téppat Twv SUo Joysticks, Tpog To méve ) TIpog Tot
KOTQ, EMTUYXGVETE TO VTEPAMAPIOHOL TOU OXMHOTOG.

G 360° mepioTpoQr

Me avamodn ko opoIOpopPn Kivnon Tpog Tox Mave Ko kAT Tev 3o Joysticks ekteei To oxnuat emmorol
TIEPIOTPOPN) 360°.
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